
3. НАСТАВНИ ПРОГРАМ 

A2: ОБАВЕЗНИ СТРУЧНИ ПРЕДМЕТИ 

 

Назив предмета: СТРАНИ ЈЕЗИК  II 

Годишњи фонд часова: 66 

Разред: Први 

Циљеви предмета: −  Развијање сазнајних и интелектуалних способности и стицање позитивног односа према другим културама уз уважавање 

различитости и усвајање знања и умења потребних у комуникацији на страном језику у усменом и писаном облику. 

ЦИЉ ИСХОДИ НА КРАЈУ ПРВОГ 

РАЗРЕДА 

Ученик ће бити у стању да: 

ПРЕПОРУЧЕНЕ ТЕМЕ 

ОПШТЕ И СТРУЧНЕ 

(80% + 20%) 

КОМУНИКАТИВНЕ ФУНКЦИЈЕ 

СЛУШАЊЕ 

 

Оспособљавање 

ученика за 

разумевање 

усменог говора 

●  разуме реченице, питања и 

упутства из свакодневног говора (кратка 

упутства изговорена споро и разговетно) ●  разуме општи садржај краћих, 

прилагођених текстова (рачунајући и 

стручне) после неколико слушања или уз 

помоћ визуелних ефеката (на 

упутствима, ознакама, етикетама) ●  разуме бројеве (цене, рачуне, 

тачно време) 

 

 

OПШТЕ ТЕМЕ ●  Свакодневни живот (организација 

времена, послова, слободно време) ●  Храна и здравље (навике у исхрани, 

карактеристична јела и пића у земљама света) ●  Познати градови и њихове знаменитости ●  Спортови и позната спортска такмичења ●  Живот и дела славних људи ХХ века (из 

света науке, културе) ●  Медији (штампа, телевизија) ●  Интересантне животне приче и догађаји  ●  Свет компјутера (распрострањеност и 

примена) 

 

СТРУЧНЕ ТЕМЕ 

 ●  Прикупљање информација за одређену 

туристичку услугу ●  Састављање програма туристичке услуге ●  Примање и преношење информација у 

оквиру туристичких услуга  ●  Промоција услуга у контакту са 

клијентом ●  Продаја туристичких услуга ●  Праћење квалитета туристичких услуга ●  (комуникација са гостом приликом 

пријављивљња и одјављивања, пружање разних 

обавештења гостима) ●  Праћење новина у области туризма 

1. Представљање себе и других 

2. Поздрављање (састајање, растанак; 

формално, неформално, специфично по 

регионима) 

3. Идентификација и именовање 

особа, објеката, боја, бројева итд.) 

4. Давање једноставних упутстава и 

команди  

5. Изражавање молби и захвалности 

6. Изражавање извињења 

7. Изражавање потврде и негирање 

8. Изражавање допадања и 

недопадања 

9. Изражавање физичких сензација и 

потреба 

10. Исказивање просторних и 

временских односа  

11. Давање и тражење информација и 

обавештења 

12. Описивање и упоређивање лица и 

предмета 

13. Изрицање забране и реаговање на 

забрану 

14. Изражавање припадања и 

поседовања 

15. Скретање пажње 

16. Тражење мишљења и изражавање 

слагања и неслагања 

17. Тражење и давање дозволе 

18. Исказивање честитки 

ЧИТАЊЕ 

 

Оспособљавање 

ученика за 

разумевање 

прочитаних 

текстова  

●  у краћем непознатом тексту 

препознаје познате речи, изразе и 

реченице ●  разуме општи садржај и смисао 

краћих текстова (саопштења, формулара 

са подацима о некој особи, основне 

команде на машинама/компјутеру, 

декларације о производима, упутства за 

употребу и коришћење) 

 

ГОВОР 

 

Оспособљавање 

ученика за кратко 

монолошко 

излагање и за 

учешће у дијалогу 

на страном језику 

 

●  употребљава једноставне изразе 

и реченице да би представио 

свакодневне, себи блиске личности, 

активности, ситуације и догађаје 



ПИСАЊЕ 

 

Оспособљавање 

ученика за писање 

краћих текстова 

различитог 

садржаја 

●  пише кратке поруке релевантне 

за посао (место, термини састанка) ●  пише краћи текст о себи и свом 

окружењу ●  попуњава формулар основним 

личним подацима 

●  Пословна комуникација и 

коресподенција на страном језику релевантна за 

струку 

 

Напомена: Стручне теме треба распоредити по 

разредима тако да буду у корелацији  са 

садржајима који се обрађују из стручних 

предмета.  

19. Исказивање препоруке  

20. Изражавање хитности и 

обавезности 

21. Исказивање сумње и несигурности 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ИНТЕРАКЦИЈА 

  

 

Оспособљавање 

ученика за учешће 

у дијалогу на 

страном језику и 

размену краћих 

писаних порука 

●  на једноставан начин се 

споразумева са саговорником који 

говори споро и разговетно ●  поставља једноставна питања у 

вези са познатим темама из живота и 

струке ●  напише кратку поруку, 

разгледницу, честитку 

 

МЕДИЈАЦИЈА 

 

Оспособљавање 

ученика да 

преводи, сажима и 

препричава садржај 

краћих усмених и 

писаних текстова 

 

●   На овом нивоу није предвиђена 

 

ГРАМАТИЧКИ САДРЖАЈИ 

 

ЕНГЛЕСКИ ЈЕЗИК 

 

Именице 

Бројиве и небројиве именице. 

Множина именица (правилна и неправилна). 

Саксонски генитив. 

Члан 

Употреба одређеног и неодређеног члана. 

Изостављање члана. 

Заменице 

Личне, показне, упитне. 

Детерминатори 

Присвојни, показни, неодређени, квантификатори. 



Придеви и прилози 

Грађење и употреба придева и прилога. 

Врсте прилога. 

Место придева и прилога у реченици. 

Предлози 

Најчешћи предлози за оријентацију у простору и времену. 

Бројеви 

Прости и редни бројеви. 

Везници 

Повезивање елемената исте важности: for, and, nor, but, or, yet, so. 
Глаголи 

Глаголска времена  

Употреба садашњих времена (Present Simple Tense, Present Continuous Tense, Present Perfect Tense). 

Изражавање прошлости (Past Simple Tense, Past Continuous Tense). 

Начини  изражавањa будућности (Future Simple Tense, be going to). 

Модални глаголи (can, must, may). 

Императив 

Пасивни глаголски облици и конструкције (Present Simple Tense, Past Simple Tense, Future Simple Tense, Present Perfect Tense). 

Творба речи 

Сложенице. 

Најчешћи суфикси и префикси. 

Реченица 

Ред речи у реченици. 

Потврдне, упитне и одричне реченице. 

 

ИТАЛИЈАНСКИ ЈЕЗИК 

 

Mорфосинтаксички и фонетски садржаји 

 

Члан 

Одређени и неодређени члан. Основна употреба. 

Члан спојен с предлозима: di, a, da, in, su и con. 

Одређени члан уз основне и редне бројеве. 

 

Именица 

Род именица. Правилна множина именица. Множина именица на: -co, -go, -ca, -ga. 
Најчешћи примери неправилне множине: именице које се завршавају на консонант (il bar, i bar), именице које се завршавају на наглашени вокал (la città, le città), 
скраћене именице (la foto, le foto), једносложне именице (il re, i re), именице које се завршавају на i (la tesi, le tesi). 
 

Заменице  

Личне заменице у служби субјекта (io, tu, lui, lei, Lei, noi, voi, loro).  



Наглашене личне заменице у служби објекта (me, te, lui, lei, Lei, noi, voi, loro)  

Присвојне заменице (mio, tuo, suo, nostro, vostro, loro).  

Показне заменице (questo, quello). 

Упитне заменице (chi? и che?/ che cosa?) 

Неодређене заменице (ognuno и qualcuno).  

Придеви 

Описни придеви, слагање придева и именице у роду и броју. Описни придеви buono и bello; неодређени придев tutto.  

Придеви на – co (bianco, simpatico), -go (largo, analogo) 

Присвојни придеви: mio, tuo, suo, nostro, vostro, loro. Употреба члана уз присвојне придеве.  

Морфолошке одлике придева questo, quello, bello и buono. 

Неодређени придеви ogni и qualche. 

Назив боја, морфолошке особености придева viola, rosa, blu, arancione. 

 

Бројеви 

Основни бројеви, редни бројеви. Употреба основних и редних бројева при означавању датума. 

Глаголи 

Садашње време (Indicativo Presente) глагола све три конјугације. Садашње време неправилних глагола: essere, avere, andare, dare, fare, bere, venire, stare, uscire, 
dire, tenere. 

Садашње време модалних глагола volere, dovere, potere, sapere. 

Употреба глагола piacere. 

Партицип прошли и прошло свршено време  Passato prossimo: прелазних и непрелазних глагола;  неправилних глагола. 

Будуће време (Futuro semplice) глагола с правилним и неправилним основама. 

Предбудуће време (Futuro anteriore). 

Прилози 

Врсте прилога: за начин, место и време. 

Прилошке речце ci и vи. 

Предлози 
Прости предлози dи, a, da, иn, con, su, per, tra, fra и њихова основна употреба. Предлози dentro, fuori, sotto, sopra, davanti, dietro. 

Синтакса 

Проста реченица: потврдна, упитна, одрична. Tu sei italiano. No, io non sono italiano. (Tu) sei italiano? 

Сложена реченица: 

Adesso non lavoro pиù, ma ho pиù tempo per leggere e scrivere e giocare con i miei nipoti. 
Ред речи у реченици. Место прилога и прилошких одредби. Nel libretto ci sono nomi dei professori e altre informazioni utili. 
Лексикографија 

Структура и коришћење двојезичних речника. 

Ученику треба  показати и стално га подстицати на поседовање, употребу и правилно коришћење речника (двојезичног и, касније, једнојезичног), дати основне 

податке о речничкој литератури одговарајућег квалитета. Подстицати га на контакт са писаном литературом, електронским садржајима и сл. 

 

НЕМАЧКИ ЈЕЗИК 

 

Именице 



Усвајање рода, броја и падежа именица уз помоћ детерминатива и наставака. Номинатив, генитив, датив и акузатив једнине и множине са одговарајућим 

предлозима и без њих. Саксонски генитив. 

 

Детерминаитви 

Усвајање детерминатива као одреднице рода, броја и падежа именица (одређени неодређени, показни, присвојни, квалификативни, неодређени) 

 

Заменице 

Личне заменице у номинативу, дативу и акузативу једнине и множине. Присвојне и показне заменице као детерминативи уз именицу. Деклинација неодређене 

заменице  jemand, niemand, etwas, nichts. Релативне заменице. 
 

Придеви 

Придеви у саставу именског предиката и у атрибутивној функцији (рецептивно и продуктивно). Поређење придева, описна компарација са ebenso....wie, nicht so 
.....wie 

 

Бројеви 

Основни и редни бројеви 

 

Предлози 

Предлози са генитивом, дативом, акузативом, дативом и акузативном  

 

Глаголи  

Презент и футур јаких, слабих, помоћних, рефлексивних, сложених и модалних глагола. Перфект и претерит најфреквентнијих глагола 

 

Реченице 

Независно сложене реченице (und, aber, oder, denn, darum, deswegen, trotzdem) 
Зависно сложене – узрочне (weil), временске (wenn, als, während, bis), концесивне (obwohl), релативне 
 

РУСКИ ЈЕЗИК 

 

Фонетика с прозодијом 

Акцентовани гласови. Отвореност и затвореност акцентованих вокала.  

Редукција вокалских гласова. Редукција вокала после тврдих гласова („акање”); редукција вокала после меких гласова („икање”).   

Систем сугласничких гласова руског језика. Парни тврди и меки гласови. Увек тврди и увек меки гласови.  

Обезвучавање шумних звучних сугласничких гласова на крају речи; алтернације звучних и безвучних сугласника.  

Сугласничке групе чт, сч, зч, сш, зш, вств, стн, лнц, здн. 

Основне интонационе конструкције (ИК-1, ИК-2, ИК-3).  

Упитни исказ без упитне речи (ИК-3). ИК-3 у унутрашњим фонетским синтагмама. Сегментација. 

Именице  

Обнављање и систематизација основних именичких промена. 

Варијанте различитих наставака: локатив на -у:о береге/на берегу, о лесе/в лесу, о крае/на краю.  

Номинатив множине на -а, -я, -ья, -е: города, учителя, деревья, граждане. 



Именице којима се означавају професије људи, њихова национална и територијална припадност. 

Непроменљиве именице: кино, кофе, метро, кафе. 
Заменице 

Одричне заменице: никто, ничто, ничей, никакой. (рецептивно). 

Придеви 

Поређење придева: прост и сложен компаратив и суперлатив. 

Присвојни придеви на -ов, -ев, -ин, -ский: братов, Игорев, мамин, пушкинский (рецептивно).  

Рекција придева: больной чем, готовый к чему, способный к чему и сл. 

Кратки придеви на примерима рад, готов, занят, должен, болен. 

Бројеви  

П р о м е н а о с н о в н и х б р о ј е в а р е ц е п т и в н о−  : 1, 2, 3, 4, 5 20, 30 ( ). 

Редни бројеви: первый, второй, пятый,десятый. 

Слагање броја и именице: один дом, два (три, четыре) дома, пять домов; одна парта, две (три, четыре) парты, пятьпарт; один год, два (три,четыре) года, пять 
лет. 
Глаголи 

Обнављање и систематизација глагола прве и друге конјугације. Глаголи с алтернацијом сугласника у основи (любить, видеть...). 
 Глаголски вид и време (садашње, будуће – просто и сложено, прошло). 

Потенцијал – грађење и употреба. (рецептивно) 

Глаголи кретања са и без префикса (по-, при, у-, вы-, в-): идти – ходить, ехать – ездить, бежать – бегать, плыть – плавать, лететь – летать, нести – носить, 
вести – водить, везти – возить.  
 Исказивање заповести: друго лице ј. и мн. продуктивно: Дай мне тетрадь, пожалуйста! Подумайте об этом! Садитесь! прво лице мн. рецептивно: Давайте 
повторим! Пошли!  
Рекција глагола: поздравить кого с чем, поблагодарить кого за что, пожертвовать кем-чем, напоминать о ком-чём, интересоваться кем-чем, привыкнуть к чему, 
следить за кем-чем итд. 

Прилози  

Прилози и прилошке одредбе за место (далеко, близко), време (утром,зимой), начин (хорошо, плохо), количину. Предикативни прилози (нужно, можно, нельзя), 
упитни прилози (как, когда, где, куда, откуда). 

Помоћне врсте речи  

Предлози (в, о, на, над, под, без, во время, через, после, с, до, к, по, от, из, у... ), везници и везничке речи (и, или, а, но, не только..., но и..., потому что, поэтому, 
что, чтобы, если, где, куда, который), речце (не, ни, ли, неужели, разве). 
Реченица 

Однос реченица у сложеној реченици: независносложене и зависносложене реченице (саставне, раставне; субјекатске, предикатске, објекатске, временске итд. на 

конкретним примерима). 

Управни и неуправни говор.   

Реченични модели  

Реченични модели у потврдном, одричном и упитном облику за исказивање следећих односа:  

– субјекатско-предикатски односи 

именски предикат, копуле  быть, стать, являться; 
Шишкин был великим художником.Ваша копия компьютерной программы не является подлинной. 
одсуство копуле 



Я Ма р и я Мо й п а п а л ё т ч и к− −  .    .   −  објекатски односи 

директни објекат 

Андрей купил вчера новую футболку. Я не получил ответа. 
индиректни објекат 

Ваня их поблагодарил за помощь. Олег взял эту книгу у товарища. О чём вы думали? 

зависна реченица 

Олег мне сказал, что все в порядке. Нам не сказали, что вы приедете.    −  просторни односи 

изражени прилогом 

Куда нам идти? (вниз, наверх, внутрь, домой).Где вас ждать? (внизу, наверху, внутри). 
изражени зависним падежом 

За какой партой сидишь?Он заболел гриппом. − временски односи 

изражени прилогом 

 Вчера у меня была контрольная по математике. 
изражени зависним падежом 

Я сегодня работал с пяти до семи (часов).Мы дружим с детства. −             нннннннннннннннннннннннннннннннн нннннннннннннннннннннннн  

Миша странно ведёт себя.Он хорошо говорит по-русски.Она рисует лучше всех. −  узрочни односи 

изражени зависним падежом 

Он не приехал в срок по болезни.Несмотря на плохую погоду мы пошлигулять. −  атрибутивни односи 

изражени атрибутом у суперлативу 

А. С. Пушкин является величайшим русским поэтом. 
изражени атрибутом у зависном падежу 

Я забыл тетрадь по русскому языку.Это мой товарищ по школе. 
 

ФРАНЦУСКИ ЈЕЗИК 

 

Именичка група 

Употреба детерминаната: одређених, неодређених и партитивних чланова; присвојних и показних придева; основних и редних бројева; неодређених речи; одсуство 

детерминаната (на пример: код етикетирања производа – fromage de brebis, натписа на продавницама и установама – boulangerie, banquе, назива рубрика у 
штампаним медијима – faits divers, на знаковима упозорења – еntrée interdite; испред именици у позицији атрибута: il est boulanger и слично). 

Род и број именица и придева; место придева petit, grand, jeune, vieux, gros, gentil, beau, joli, long, bon, mauvais; промена значења неких придева у зависности од 

места: un grand homme/un homme grand ; un brave homme/un homme brave ; поређење придева.  
Заменице: личне ненаглашене (укључујући и заменицу on) и наглашене; заменице за директни и за индиректни објекат. 



Глаголска група 

Глаголски начини и времена: презент, сложени перфект, имперфект, футур први индикатива, као и перифрастичне конструкције: блиски футур, прогресивни презент, 

блиска прошлост; il faut que, je veux que, j’aimerais que праћени презентом субјунктива глагола прве групе (Il faut que tu racontes ça à ton frère), као и рецептивно: Il 
faut que tu fasses/que tu ailles/que tu sois/que tu lises/que tu saches/que tu écrives; презент кондиционала:Si mes parents me laissaient partir, je viendrais avec toi! императив 
(рецептивно): aie un peu de patience, n’ayez pas peur;  

Најфреквентнији униперсонални глаголи. 

Предлози 

Најчешћи предлози. 

Контраховање члана и предлога.  

Прилози 

За место, за време, за начин, за количину. 

Место прилога. 

Прилошке заменице en и y. 

Модалитети и форме реченице 

Декларативни, интерогативни, екскламативни и императивни модалитет. 

Афирмација и негација. 

Реченице са презентативима: c’est mon copain, voic/voilà mes parents, il y a beaucoup de bruit ce soir. 

  

ШПАНСКИ ЈЕЗИК 

 

Фонетика и правопис 

Обнављање и систематизација гласовног система шпанског језика. 

Тонски и графички акценат, дијереза. 

Интонација упитне реченице. 

Основна правила писања правописних и интерпункцијских знакова. 

Именице 

Властите и заједничке именице. 

Плуралија тантум: 

las gafas, las vacaciones. 
Употреба именица у одговарајућем роду и броју са детерминативом. 

Слагање именица и придева: 

Es una casa bonita. 
Mucha gente vive en pisos. 
Заменице 

Личне заменице за субјекат и изостављање личне заменице: 

Yo soy guitarrista./Soy guitarrista. 
Наглашене личне заменице. 

Личне заменице у функцији директног објекта (objeto directo) и индиректног објекта (objeto indirecto). 

Повратне заменице. 

Показне заменице. 

Детерминативи 



Присвојни, показни, неодређени, квантификатори. 

Члан 

Систематизација употребе одређеног и неодређеног члана. 

Сажети члан al, del. 
Одређени члан испред именица које почињу наглашеним -а: 
el aula, las aulas. 
Бројеви 

Основни и редни бројеви. 

Апокопирање редних бројева primer(o), tercer(o). 
Придеви 

Описни придеви. 

Положај придева. 

Aпокопирање придева уз именицу  

buen hombre. 
Компарација придева: más que, menos que, el/la más, tan…como. 
Прилози 

Фреквентни прилози за време, количину и начин. 

Прилози на -mente и прилошке конструкције: 

Miguel completa el trabajo exitosamente/de modo exitoso. 
Предлози 

Фреквентни предлози за оријентацију у простору и времену. 

Глаголи 

Глаголска времена савладана у основној школи (presente, pretérito imperfecto, pretérito indefinido, pretérito perfecto). 

Императив (императив за друго лице једнине и множине, императив за учтиво обраћање – треће лице једнине и множине). 

Глаголске перифразе уз инфинитив (ir a, tener que, deber, hay que, empezar a) и герунд (estar). 
Реченица 

Проста и проширена реченица у потврдном облику. 

Проста и проширена реченица у одричном облику (nada, nadie, ningún/ninguno/ninguna, nunca, tampoco): 

No ha venido nadie./Nadie ha venido. 
No me gusta esta película. – A mí tampoco. 
Упитна реченица (quién/quiénes, qué, cuándo, cómo, dónde, cuánto/a/os/as). 

Ред речи у реченици. 

Независно-сложена реченица уз везнике y/e, o/u, pero. 
Зависно-сложена реченица у индикативу (временска, узрочна, релативна). 

Зависно-сложена реченица са истим субјектом. 
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НАЧИН ОСТВАРИВАЊА ПРОГРАМА 

Комуникативна настава страних језика подразумева поимање језика као средства комуникације; инсистира на употреби циљног језика у учионици у добро 
осмишљеним контекстима од интереса за ученике; претпоставља примену тзв. Teacher talk, одн. прилагођавање говорне делатности наставника интересовањима и 
знањима ученика;  инсистира на комуникативном аспекту употребе језика, одн. на значењу језичке поруке, а не толико на граматичној прецизности исказа; 
претпоставља да се знања ученика мере прецизно дефинисаним релативним, а не толико апсолутним критеријумима тачности.  
Један од кључних елемената комуникативне наставе је и социјална интеракција кроз рад у учионици. Она се базира на групном или индивидуалном решавању 
проблема, потрази за информацијама и мање или више комплексним задацима. У тим задацима увек су јасно одређени контекст, процедура и циљ, чиме се унапређује 
квантитет језичког материјала који је неопходан услов за било које учење језика.  
Такозвана комуникативно- интерактивна парадигма у настави страних језика, између осталог, укључује и следеће  
компоненете:  

● усвајање језичког садржаја кроз циљано и осмишљено учествовање у друштвеном чину
● поимање наставног програма као динамичне, заједнички припремљене и ажуриране листе задатака и активности
● наставник је ту да омогући приступ и прихватање нових идеја
● ученици се третирају као одговорни, креативни, активни учесници у друштвеном чину
● уџбеници су само један од  ресурса; осим њих препоручује се и примена других извора информација и дидактичких материјала, поготову кад је реч о
стручним темама 

● учионица постаје простор који је могуће реструктурирати из дана у дан
Важан циљ у учењу страног језика у средњим стручним школама је овладавање језиком струке, и то у оноликој мери која је неопходна  да се језик користи ради  
информисаности  и оспособљености за једноставну комуникацију у усменом и писаном облику на страном језику. Тај сегмент наставе страног језика који се 
прогресивно увећава од 20 до 50% током четворогодишњег образовања мора да буде јасно дефинисан и у складу са исходима везаним за квалификације струке.  
Неопходно је да стручна тематика која се обрађује на страном језику прати исходе појединих стручних предмета и буде у корелацији са њима. Реализација наставе 
језика струке се много више огледа у развијању рецептивних вештина него продуктивних јер је сврха учења страног језика, у првој линији, усмерена на то  да се 
ученици оспособе да прате одређену стручну  литературу у циљу информисања, праћења иновација и достигнућа у области струке, усавршавања и напредовања.  
Стога је спектар текстова који се препоручују велики: шематски прикази, упутства о примени апарата, инструмената или пак материјала, хемикалија, рецепти, 
декларације, краћи стручни текстови чији је садржај релевантан за тематске садржаје стручних предмета, извештаји, каталози, програми сајамских активности и сл. 
Веома је битно у раду са таквим текстовима одредити добру дидактичку подршку. Добро осмишљени налози упућују на то да одређене текстове, у зависности од 
тежине и важности информација које они носе, треба разумети глобално, селективно или пак детаљно. 
Продуктивне вештине треба ограничити на строго функционалну примену реалну за захтеве струке. То подразумева писање кратких порука, мејлова у оквиру 
пословне комуникације (поруџбенице, рекламације, захтеви, молбе) и вођење усмене комуникације која омогућава споразумевање на основном нивоу било у 
директном контакту са саговорником или у телефонском разговору. 




